SCRISOARE CATRE INTELECTUALII SI ARTISTII AMERICANI

La 15 tunie, Curtea Suprema a Statelor Unite a refuzat sa revizuiascd cazul celor Cinci luptatori
antiteroristi cubanezi pe nedrept incarcerati in aceasta tard. S-a adaugat astfel un nou capitol la
lunga serie de arbitrarietd{i care de peste un deceniu a privat de libertate pe Gerardo Hernandez,
Rene Gonzalez, Ramon Labafino, Antonio Guerrero si Fernando Gonzalez.

In acest fel este ignoratd cererea universald a numeroase voci din lume si chiar din Statele
Unite. Recursul legal 1Tnaintat de avocati la Curte era sprijinit de 10 Premii Nobel, sute de
parlametnari din europa, America Latina si Caraibe, organizatii profesionale de juristi i un numar
ridicat de institutii religioase, academice, culturale si de drepturi ale omului de pe toatd planeta.

Cei Cinci cubanezi au fost condamnati la Miami, unde au fost supusi unui proces judiciar
manipulat de extrema dreaptd cubano-americana. Aceste grupuri din Sudul Floridei, cu
complicitatea si sprijinul autoritdfilor americane, au organizat si comis acte teroriste contra Cubei
care au costat multe vieti nevinovate.

Cei Cinci n-au pus niciodata in pericol siguranta nationala a Statelor Unite, nici nu au atentat la
nici un singur cetatean al acestei tari. Obiectivul lor era sa Tmpiedice ca teroristii care actioneaza
nepedepsiti in Statele Unite sa-si materializeze planurile.

Presedintele Barack Obama, are autoritatea de a-i pune in libertate pe cei Cinci. Cu aceasta ar
face un act elementar de justitie si ar fi coerent cu discursul rostit la 21 mai la Washington cind a

pledat pentru recuperarea legalitatii in lupta contra terorismului.

Suntem convinsi ca dacd poporul Statelor Unite ar cunoaste adevarul despre cei Cinci, ar
depune toate eforturile pentru a fi eliberati definitiv si pentru a se Intoarce in sanul familiilor.

Facem din nou apel la dumneavoastra, stimati colegi, ca sa vd cerem sa faceti cunoscut
adevarul despre acest caz pe toate cdile pe care le aveti la indemana.

Havana, 19 iunie 2009

Presedintia
UNIUNII SCRIITORILOR ST ARTISTILOR DIN CUBA



MESAJUL LUI RENE GONZALEZ,
Unul dintre Cei Cinci antiteroristi cubanezi incarcerafi de zece ani in S.U.A.

Dragi compatrioti,
Prieteni din toata lumea,

Odata mai mult, mascarada judiciard a societatii celei mai ipocrite prea cunoscuta isi descopera
fata, 1asand sa se vada adevarata fata a imperialismului nordamerican si palmuind constiinta lumii
cu un mesaj cinic: Nu legile tarii vor fi acelea care sd-i mpiedice sa asigure impunitatea
terorigtilor.

Nu ne-a luat mult timp ca sa intelegem ceea ce 1n argoul autoritatilor americane inseamna — cel
putin cand este vorba de Cuba — cuvantul schimbare. Hatisul de crime, de genociduri, aroganta si
josniciile pe care s-a tesut psihicul acestui imperiu nu se va descurca prin alegerea unui
presedinte carismatic, in mod oportun scos dintr-o paturd inca oprimata a poporului nordamerican.
Pentru noi cinci, supusi de peste un deceniu la o revarsare de cruzime ticdloasa si lasa, nu
inseamnd decat reiterarea unei morale familiare: Nu are importanta cat de jos au putut sa cada
calaii nostri, ei Intotdeauna vor putea sa ne demonstreze infinita lor capacitate de a ajunge si mai
jos.

Pentru noi si familiile noastre, deja orice moment ar putea fi prea tarziu pentru a ni se mai face
dreptate. Tot asa si pentru poarele native decimate; pentru tarile ale caror teritorii au fost
uzurpate; pentru milioanele de fiinte umane arse de vii de bombele incendiare, sau disparutii unor
dictaturi complice, sau torturati sub supravegherea ofiterilor ianchei, sau masacrate prin lume de
poftele corporatiste. Este prea tarziu pentru a face dreptate miilor de victime ale terorismului
contra Cubeli, terorism pentru a carui prevenire este crima noastrd de neiertat.

Fata de aceste milioane de victime, copii inocenti de toate varstele, cetdteni de toate rasele si
crezurile deveniti, in cele mai diferite si obisnuite circumstante, daune colaterale; fiinte umane
private de dreptul elementar la viatd in sigurantd in cdminele lor, in sanul familiilor sau smulsi
brusc si fard prevenire din cotidian; noi cei cinci suntem norocosi. Suntem cinci soldati, ocupanti
congtienti $i mandri ai unei trangee, care am ales sa ne ridicadm pentru ceva decat sa caidem pentru
nimic, oglindd vie a moralei unui popor in care inamicul isi vede reflectata, cu furie si impotenta,
lipsa lui de valori, sardcia lui de spirit, fragilitatea propriei imagini §i toate mizeriile lui. Suntem
cinci revolutionari cubanezi pe care nu-i vor putea ingenunchia niciodata, si vor trebui sa traiasca
zi de zi cu umilinta incapacitatii lor de a intelege DE CE.

Pentru popoarele din toatd lumea neobrazarea acestui proces este reiterarea unei lectii din
vechime: Infruntim un imperiu care nu se va opri de la nici o crima, singurul calcul fiind sa-i
iasd asa cum vrea el. Nu va exista nici o consideratie eticd sau cerere universald care sa-i
opreascd, numai pretul pe care-1 va impune rezistenta.

Pentru poporul Cubei, Tmpotriva caruia se indreapta acest nou act de razbunare, este o noua
chemare de a strange randurile, de a nu crede 1n aparente, de a se astepta de la agresor la ce este
mai rau, si sa nu dea inapoi de la edificarea unei societati in care ipocrizia, revangismul, lipsa de
demnitate, minciuna si lagitatea care au domnit Intr-un proces ca al nostru sd nu poatd exista, cum
existd in imperiul vecin si sunt considerate virtufi cetatenesti.

Aceasta va fi singura masura de justitie demna de toate victimele lui.

Hasta la Victoria Siempre!



